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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 3. marts),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist tirgi partiku,
kas satur genétiski modificétu 1507. linijas kukuriizu (DAS-@1507-1), no tas sastav vai ir no tas

razota

(2006/197EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu
partiku un baribu ('), un jo Ipasi tas 7. panta 3. punktu,

ta ka:

(4)

Pioneer Overseas Corporation un Dow AgroSciences Europe
2001. gada 15. februari, ievérojot 4. pantu Eiropas Parla-
menta un Padomes 1997. gada 27. janvara Regula (EK)
Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem partikas produktiem
un jaunam partikas produktu sastavdalam (?), Niderlandes
kompetentajam iestadem iesniedza kopigu pieprasijumu,
lai varétu laist tirgn partiku un partikas produktu sastav-
dalas, kas ieglitas no genétiski modificétas 1507. linijas
kukurizas, ka jaunus partikas produktus vai jaunas
partikas sastavdalas (“produkti”).

Niderlandes kompetenta partikas novértéSanas iestade
sava sakotngja 2003. gada 4. novembra vérté$anas zino-
juma secindja, ka attiecigie produkti ir tikpat nekaitigi ka
partika un partikas sastavdalas, kas iegiitas no parasto
skirnu kukurtizas, un ir lietojamas tada pasa veida.

Komisija 2003. gada 10. novembri nosiitija sakotngjo
vértéSanas zinojumu visam ES dalibvalstim. Regulas
(EK) Nr. 258/97 6. panta 4. punktd noteikto 60 dienu
laika saskana ar minétajiem noteikumiem tika izteikti
pamatoti iebildumi pret $a raZojuma laiSanu tirgd.
Tade] tika pieprasits papildu novértégjuma zinojums.

Regulas (EK) Nr. 1829/2003 (turpmak — Regula) 46.
panta 1. punkta noteikts, ka pieprasijumi, kas iesniegti

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
(3 OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumu izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

saskana ar Regulas (EK) Nr. 258/97 4. panta prasibam
pirms Regulas piemérosanas dienas, t. i, 2004. gada 18.
aprila, klast par pieteikumiem atbilstosi Regulas 1I
nodalas 1. iedalas prasibam, ja vajadzigs papildu novér-
tgjuma zinojums saskana ar Regulas (EK) Nr. 258/97 6.
panta 3. vai 4. punktu.

Regula (EK) Nr. 258/97 attiecas tikai uz jaunu partikas
produktu un jaunu partikas sastavdalu laiSanu Kopienas
tirgti. Tadé] Sis lémums neattiecas uz tadas dzivnieku
baribas laiSanu tirgi, kas satur 1507. linijas kukuriizu,
no tas sastav vai ir no tas razota.

Jo pasi uz genétiski modificétas 1507. linijas kukuriizas
laidanu tirgh dazu produktu veida vai dazos produktos,
tostarp bariba, kas $o kukurlizu satur vai no tas sastav,
attiecas Komisijas 2005. gada 3. novembra Lémums
2005/772[EK  par genétiski modificeta kukuriizas
produkta (Zea mays L. linjja 1507) ar izturibu pret
daziem taurinu kartas kaitékliem un herbicida glufozina-
tamonija panesibu laiSanu tirgti saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2001/18/EK (%).

Bariba, kas razota no 1507. linjjas kukuriizas, ir laista
tirgi pirms Regulas piemérosanas dienas, t. i, 2004.
gada 18. aprila. Tadé] uz to attiecas Regulas 20. panta
noteiktas prasibas un to var laist tirgd un izmantot
saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Genétiski modi-
ficetas partikas un baribas Kopienas registra.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) saskana ar
Regulas 6. pantu 2005. gada 3. marta sniedza savu atzi-
numu, ka nav pieradijumu, kas noraditu, ka produktu
laiSana tirgh var negativi ietekmét cilvéku vai dzivnieku
veselibu vai vidi (). Sava atzinuma lestade ir némusi véra
visus dalibvalstu konkrétos jautajumus un izteiktas bazas.

() OV L 291, 5.11.2005., 42. Ipp.

() http://www.efsa.eu.int/science/gmo/gm_{f_applications/more_

info/503/op_gm07_ej182_1507_opinion_nl_doc2_en1.pdf
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lestade attiecigi atzina, ka nav citu specifisku markésanas
prasibu, izpemot tas, kas minétas Regulas 13. panta 1.
punkta. lestade atzina ari to, ka nav jaievéro ipasi nosa-
cljumi vai ierobeZojumi sakara ar lai§anu tirgh un/vai
Ipasi nosacfjumi vai ierobeZojumi attieciba uz izmanto-
$anu un apriti, ieskaitot uzraudzibu péc laiSanas tirgd, ka
arl Ipadi nosacfjumi konkrétu ekosistému/vides un/vai
geografisko teritoriju aizsardzibai, ka paredzéts Regulas
6. panta 5. punkta e) apak$punkta.

lestade sava atzinuma secindja, ka pieteicgja iesniegtais
vides uzraudzibas plans, kura ietverts visparéjas uzrau-
dzibas plans, atbilst paredzétajam produktu izmantojuma
veidam.

levérojot iepriek§ minétos apsvérumus, atlauja ir japieskir.

Saskana ar Komisijas 2004. gada 14. janvara Regulu (EK)
Nr. 65/2004, ar ko nosaka sistému genétiski modificéto
organismu unikalo identifikatoru izveidei un pieskir-
$anai (1), 1507. linijas kukuriizai japieskir unikals identi-
fikators.

Visa pielikuma ietverta informacija, kas pievienota $im
lémumam par atlauju laist tirgi produktus, ir jaieklauj
Genetiski modificétas partikas un baribas Kopienas
registra, ka paredzéts Regula.

Saskana ar Regulas 4. panta 2. punktu produkta atlauju
sniegdanas nosacijumi ir saistosi visam personam, kas laiz
tirgli minéto produktu.

Sis lémums ar Biologiskas drosibas starpniecibas centra
palidzibu ir jaizzino valstim, kuras parakstjusas Karta-
henas protokolu par biologisko drosibu, kas papildina
Konvenciju par biologisko daudzveidibu, ka noteikts 9.
panta 1. punktd un 15. panta 2. punkta c) apak$punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 15. julija
Regula (EK) Nr. 1946/2003 par genétiski modificétu
organismu parvieto$anu pari robezam (?).

Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja
atzinumu nav sniegusi, tadé] 2005. gada 5. oktobrl
saskana ar Padomes Lémuma 1999/468[EK (°) 5. panta
4. punktu Komisija iesniedza priekslikumu Padomei, un
Padomei tris ménesu laika bija japienem lémums.

L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.

L 287, 5.11.2003., 1. Ipp.
L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

(17) Tomér Padome nepienéma lémumu noteiktaja termina,
un tagad lémums japienem Komisijai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Produkti

Sis lémums attiecas uz partikas produktiem un partikas
produktu sastavdalam, kas satur genétiski modificétu 1507.
linijas kukuriizu (Zea mays L.), no tas sastav vai ir no tas razotas,
ir sikak raksturotas $a lémuma pielikuma (“produkti”) un kam ir
pieskirts unikals identifikators DAS-@15@7-1, ki paredzéts
Regula (EK) Nr. 65/2004.

2. pants
Laisana tirgi

Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 1829/2003 4. panta 2. punktu,
ir atlauts laist tirgii produktus saskana ar $aja léemuma un ta
pielikuma precizétajiem nosacijumiem.

3. pants
Markésana

Lai ieverotu Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta
paredzétas ipasas markeSanas prasibas, “organisma nosaukums”
ir “kukurtiza”.

4. pants
Vides ietekméjuma uzraudziba

1. Atlaujas turétaji nodroSina, ka tiek noteikts un Iistenots
plans, lai uzraudzitu ietekmi uz vidi, kd noradits $a lemuma
pielikuma.

2. Atlaujas turétaji iesniedz Komisijai ikgadgjos zinojumus
par uzraudzibas pasakumu Isteno$anu un rezultatiem.

Minétajos zinojumos skaidri janorada, kuras zinojuma dalas
uzskatamas par konfidencialam, pievienojot pieradamu konfi-
dencialitates nepiecieSamibas pamatojumu atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 30. pantam.

Sadu zinojumu konfidencialas dalas jaiesniedz atsevisku doku-
mentu veida.
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5. pants
Kopienas registrs
Sa lemuma pielikuma ietverta informacija ir jaieklauj Genétiski
modificétas partikas un baribas Kopienas registra, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 28. panta.
6. pants
Atlaujas turétaji
Atlavjas turétaji ir:

a) Pioneer Overseas Corporation, Belgija, kas parstav Pioneer Hi-
Bred International, ASV, un

b) Dow AgroSciences Europe, Lielbritanija, kas parstav Mycogen
Seeds, ASV,

un abi atlaujas turétaji ir atbildigi par savu pienakumu izpildi, ka
noteikts $aja lemuma un Regula (EK) Nr. 1829/2003.

7. pants
Speka esiba

Sis lemums ir speka 10 gadus no ta pienemsanas dienas.

Briselé, 2006. gada 3. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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a)

PIELIKUMS
Pieteikuma iesniedz&ji un atlaujas turétaji:
Nosaukums: Pioneer Overseas Corporation
Adrese: Avenue des Arts 44, B-1040 Brussels, Belgium

Parstav Pioneer Hi-Bred International, Inc., 400 Locus Street, Suite 800, Des Moines, IA50309, United States
un

Nosaukums: Dow AgroSciences Europe Ltd.

Adrese: European Development Centre, 3 Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, United Kingdom

Parstav Mycogen Seeds c/o Dow AgroSciences LLC, 9330 Zionsville Road, Indianapolis, IN 46268-1054, United States.

Produktu apzimé&jums un specifikacija:
Partikas produkti un partikas sastavdalas, kas satur genétiski modificétu 1507. linijas kukuriizu (Zea mays L), no tas
sastav vai ir no tas razotas, ka aprakstits pieteikuma, ar unikalo identifikatoru DAS-@15@7-1, kas ir rezistentas pret
Eiropas kukuriizas kodi (Ostrinia nubilalis) un daziem citiem zvinsparnu dzimtas (Lepidoptera) kaitekliem un ir piemeé-
rotas apstradei ar glufosinata amonija herbicidu. Genétiski modificéta kukuriiza DAS-@15@7-1 satur $adas DNS
secibas divas kasetés:
a) 1. kaseté:
No Bacillus thuringiensis subsp. aizawai iegiita saisinata crylF géna sintétiska versija, kas dod rezistenci pret Eiropas
kukurtizas kodi (Ostrinia nubilalis) un daZiem citiem zvipsparnu dzimtas (Lepidoptera) kaitékliem un ko regulé
ubikvitina promoters ubiZM1(2), kas iegiits no Zea mays L., un ORF25PolyA terminators, kas iegiits no Agrobac-
terium tumefaciens pTil5955,
b) 2. kaseté:

No Streptomyces viridochromogenes celma Tii494 iegiita pat géna sintétiska versija, kas dod toleranci pret glufosinata
amonija herbicidu un ko regulé 35S promoters un terminatora secibas, kas iegiitas no ziedkapostu mozaikas
virusa.

Markejums:
Nav citu specifisku prasibu, iznemot tas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta.

Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta izpratné “organisma nosaukums” ir “kukurfiza”.

Noteiksanas metode:

— konkrétam gadjjumam atbilstosa un reala laikd izmantota kvantitativa uz polimerazes kédes reakciju balstita
metode attieciba uz genétiski modificéto kukurizu DAS-@15@7-1,

— valideta Kopienas references laboratorija, kas izveidota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003, publicéta timekla
vietné http://gmo-crljrc.it/detectionmethods/TC1507-WEB-Protocol-Validation.pdf

— references materials: ERM®-BF418, kas, pateicoties Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra (KPC) Mérjjumu

un standartmaterialu institita (IRMM) starpniecibai, ir pieejams timekla vietné http:/[www.irmm.jrc.be/html/
reference_materials_catalogue/index.htm

Unikalais identifikators:

DAS-901507-1

Informacija, kas janodro$ina saskana ar II pielikumu Kartahenas protokolam par biologisko drosibu, kas
papildina Konvenciju par biologisko daudzveidibu:

Biologiskas drosibas starpniecibas centrs, ieraksta identifikacija sk. Lémumu 2006/197[EK.
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g) Nosacijumi vai ierobeZojumi attieciba uz produktu laiSanu tirgii, izmantoSanu vai apriti:

Nav nepiecieSami.

h) Uzraudzibas plans:
Plans, kas paredz uzraudzit ietekmi uz vidi atbilstosi Direktivas 2001/18/EK VII pielikumam.

[Saite: http:[/gmo-crljrc.it/detectionmethods/TC1507-WEB-Protocol-Validation.pdf]

i) Prasibas par uzraudzibu péc produktu laiSanas tirgi attieciba uz partikas produkta izmantoSanu cilveku
uztura:

Nav nepiecieSamas.

Piezime: péc kada laika var biit nepiecieSams mainit saites ar attiecigajiem dokumentiem. Sadas izmainas tiks publiskotas,
atjauninot datus Genétiski modificétas partikas un baribas Kopienas registra.




